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-  EXOTIC -
MARGARITA // 9.25 €

tequila, cointreau e sumo de limão 

tequila, cointreau and lemon juice

Tequila, Cointreau und Zitronensaft 

tequila, cointreau et jus de citron

CAIPIRINHA // 9.25 €

cachaça, açúcar e lima

cachaça, sugar and lime

Zuckerrohrschnaps, Zucker und Limetten

cachaça, sucre et citron vert

PINA COLADA // 9.25 €

bacardi branco, creme de coco, sumo de ananás e natas

bacardi white, coconut cream, pineapple juice and cream

Bacardi White, Kokusnusscreme, Ananassaft und Sahne

bacardi blanc, crème de noix de coco, jus d’ananas et crème

BLOODY MARY // 9.25 €

vodka, sumo de tomate, sumo de limão e especiarias

vodka, tomato juice, lemon juice and spices

Vodka, Tomatensaft, Zitronensaft und Gewürze

vodka, jus de tomate, jus de citron et épices

TEQUILA SUNRISE // 9.25 €

tequila, grenadine e sumo de laranja

tequila, grenadine and orange juice 

Tequila, Grenadine und Orangensaft 

tequila, grenadine et jus d’orange

PIMM’S No 1 // 9.25 €

pimm’s, limonada e fruta . pimm’s, lemonade and fruit

Pimm’s, Limonade und Früchte . pimm’s, limonade et fruits

LONG ISLAND ICE TEA // 9.25 €

dark rhum, vodka, gin, triple sec, coca-cola

& sumo de limão . lemon juice . Zitronensaft . jus de citron

BLUE LAGOON // 9.25 €

vodka, blue curaçao, lima e limonada

vodka, blue curaçao, lime and lemonade

Vodka, Blue Curaçao, Limetten und Limonade

vodka, blue curaçao, citron vert et limonade

-  CLASSIC -
DRY MARTINI // 8.75 €

gin & dry martini

NEGRONI // 8.75 €

gin, campari e vermute doce 

gin, campari and sweet vermouth 

Gin, Campari und Süßer Wermuth 

gin, campari et vermouth rouge

SINGAPORE SLING // 8.75 €

gin, cherry brandy, soda e sumo de limão 

gin, cherry brandy, soda and lemon juice 

Gin, Cherry Brandy, Soda und Zitronensaft 

gin, cherry brandy, soda et jus de citron

SIDE CAR // 8.75 €

brandy, cointreau e sumo de limão 

brandy, cointreau and lemon juice 

Brandy, Cointreau und Zitronensaft 

brandy, cointreau et jus de citron

MANHATTAN // 8.75 €

canadian club, angostura bitter e vermute doce 

canadian club, angostura bitter and sweet vermouth 

Canadian Club, Angostura Bitter und Süßer Wermuth 

canadian club, angostura bitter et vermouth rouge

WHISKY SOUR // 8.75 €

bourbon, angostura bitter e sumo de limão 

bourbon, angostura bitter and lemon juice 

Bourbon, Angostura Bitter und Zitronensaft 

bourbon, angostura bitter et jus de citron

GIMLET // 8.75 €

gin e sumo de lima . gin and lime juice

Gin und Zitronensaft . gin et jus de citron vert

OLD FASHIONED // 8.75 €

bourbon & angostura bitter

-  PORTOBAY-
BASILICO // 8.75 €

gin, galliano, xarope de banana e sumo de laranja

gin, galliano, banana syrup and orange juice

Gin, Galliano, Bananensirup und Orangensaft

gin, galliano, sirop de banane et jus d’orange

BÚZIOS // 8.75 €

vodka, creme cacao, parfait amour e sumo de maçã 

vodka, creme cacao, parfait amour and apple juice 

Vodka, Creme Cacao, Parfait Amour und Apfelsaft 

vodka, creme cacao, parfait amour et jus de pomme

MADEIRA // 8.75 €

tequila, licor de melão e sumo de laranja

tequila, melon liqueur and orange juice

Tequila, Melonenlikör und Orangesaft

tequila, liqueur de melon et jus de orange

FALÉSIA // 7.75 €

sumo de pêssego, sumo de maçã, sumo de limão e xarope de manga

peach juice, apple juice, lemon juice and mango syrup

Pfirsich-, Apfel-, und Zitronensaft und Mangosirup mit Zitronensaft

jus de pêche, jus de pomme, jus de citron et sirop de mangue

-  CHAMPAGNE -
CHAMPAGNE COCKTAIL // 9.75 €

champanhe, brandy, angostura bitter e açúcar 

champagne, brandy, angostura bitter and sugar 

Sekt, Brandy, Angostura Bitter und Zucker 

champagne, brandy, angostura bitter et sucre

KIR ROYAL // 9.75 €

champanhe & creme de cassis

RITZ FIZZ // 9.75 €

champanhe, blue curaçao, amaretto e sumo de limão 

champagne, blue curaçao, amaretto and lemon juice

Sekt, Blue Curaçao, Amaretto und Zitronensaft

champagne, blue curaçao, amaretto et jus de citron

-  ALCOHOL FREE -
CALIMERO // 7.50 €

xarope de pêssego, xarope de morango, sumo de limão, sumo de ananás e soda

peach sirup, strawberry sirup, lemon juice, pineapple juice and soda water

Pfirsichsirup, Erdbeersirup, Zitronensaft, Ananassaft und Soda

sirop de pêche, sirop de fraise, jus de citron, jus d’ananas et soda

SUN FLOWER // 7.50 €

xarope de coco, sumo de laranja, sumo de ananás e grenadine

coconut sirup, orange juice, pineapple juice and grenadine

Kokusnusssirup, Orangen- und Ananassaft und Grenadine

sirop de noix de coco, jus d’orange, jus d’ananas et sirop de grenadine

IMITATION // 7.50 €

sumo de laranja, xarope de cereja, xarope de morango e soda

orange juice, cherry sirup, strawberry sirup and soda

Orangensaft, Kirsch- und Erdbeersiruip und Soda

jus d’orange, sirop de cerise, sirop de fraise et soda

SWALLOW // 7.50 €

xarope de coco, sumo de laranja e grenadine

coconut syrup, orange juice and grenadine

Kokusnusssirup, Orangensaft und Grenadine

sirop de noix de coco, jus d’orange et sirop de grenadine

JUNGLE JUICE // 7.50 €

xarope de banana, xarope de kiwi e sumo de laranja

banana syrup, kiwi syrup and orange juice

Bananen- und Kiwisirup und Orangensaft

sirop de banane, sirop de kiwi et jus d’orange

SHIRLEY TEMPLE // 7.50 €

ginger ale & grenadine

-  VERMOUTH -
& BITTERS

MARTINI DRY . ROSSO . BIANCO // 5.50 €

CAMPARI // 5.50 €

PERNOD OR RICARD // 5.90 €

FERNET-BRANCA . RAMAZZOTTI // 5.60 €

UNDERBERG . JÄGERMEISTER // 5.60 €

-  GIN -
VODKA,  RUM 
& TEQUILA

GORDON’S // 5.20 €

BOMBAY SAPPHIRE // 5.70 €

SMIRNOFF // 5.20 €

BACARDI . HAVANA CLUB 7 // 5.40 €

CACHAÇA // 5.10 €

TEQUILA // 5.60 €

-  WHISKIES -
SCOTCH WHISKIES

CUTTY SARK . J&B // 6.85 €

FAMOUS GROUSE // 6.85 €

JOHNNIE WALKER (RED LABEL) // 6.85 €

BALLANTINE’S // 6.85 €

OLD WHISKIES

JOHNNIE WALKER (BLACK LABEL) // 8.00 €

CHIVAS REGAL . OLD PARR // 9.00 €

DIMPLE // 9.50 €

IRISH. AMERICAN & MALT

JAMESON . FOUR ROSES // 8.00 €

CANADIAN CLUB // 8.00 €

GLENFIDDICH . GLENLIVET // 9.75 €

BALVENIE // 10.50 €

-  LIQUEURS -
PORTUGUESE

   

LICOR BEIRÃO // 5.85 €

TRIPLE SEC // 5.85 €

AMENDÔA AMARGA // 5.85 €

AMARGUINHA, ANIS // 5.85 €

IMPORTED

DRAMBUIE . COINTREAU . TIA MARIA // 5.85 €

BAILEYS . GRAND MARNIER // 5.85 €

SAMBUCA . SOUTHERN COMFORT // 5.85 €

BÉNÉDICTINE . GALLIANO // 5.85 €

AMARETTO . CREME CACAO // 5.85 €

APRICOT BRANDY . KIWI BRANDY // 5.85 €

-  COGNAC -
ARMAGNAC & BRANDY

RÉMY MARTIN V.S.O.P. // 10.95 €

COURVOISIER V.S.O.P. . MARTELL V.S.O.P. // 10.70 €

SAMALENS (3 YEARS) . DEMANDIS X.O. // 10.20 €

PORTUGUESE BRANDY

C.R.F. // 7.60 €

ADEGA VELHA // 9.60 €

ANTIQUA . MACIEIRA . BRANDY CROFT // 9.70 €

MEDRONHO // 6.90 €

 -  WINES -
PORTOBAY SELECTION

branco . white . Weiß . blanc // 4.50 € (glass) . 16.50 € (75cl)

tinto . red . Rot . rouge // 4.50 € (glass) . 17.50 € (75cl)

-  SHERRY & PORT - 
TAWNY . EXTRA DRY . RUBY . WHITE SWEET // 5.60 €

L.B.V.  // 6.70 €

PORTO (10 YEARS) // 7.70 €

TIO PEPE // 6.70 €

-  MADEIRA WINE -
MADEIRA SERCIAL (DRY) // 7.70 €

MADEIRA VERDELHO (MEDIUM DRY) // 7.70 €

MADEIRA BOAL (MEDIUM SWEET) // 7.70 €

MADEIRA MALVASIA (SWEET) // 7.70 €

-  SPARKLING WINE -
 

ALTANEIRO // 7.50 € (glass) . 32.50 € (75cl)

MARQUÊS DE MARIALVA BLANC DE BLANCS // 36.50 € (75cl)

-  CHAMPAGNE -
POMMERY BRUT // 64.50 €

MOËT & CHANDON // 65.50 €

POMMERY BRUT ROSÉ // 74.50 €

-  SANGRIA -
50CL // 10.50 €

1L // 14.75 €

-  BEERS & CIDER -
GARRAFA 33 CL // 3.75 €

bottle . Flasche . boteille

IMPERIAL // 3.30 €

draught beer . Kleine Bier . bière pression

  

CANECA // 4.95 €

pint beer . Grosse Bier . bière pression

HEINEKEN. GUINNESS OR ERDINGER // 4.95 €

SEM ÁLCOOL // 3.75 € 

alcohol-free . Alkoholfrei . sans alcool

CIDER // 4.95 €

sidra . Apfelwein . cidre

-  WATER -
  

SEM GÁS // 3.10 € (33cl) . 4.50 € (1.5l)

without gas . ohne Kohlensäure . plate

COM GÁS // 3.10 € (33cl) . 4.50 € (1.5l)

with gas . mit Kohlensäure . gazeuse

- JUICES -
& SOFT DRINKS

LARANJA, PÊSSEGO, ANANÁS // 3.75 €

MAÇÃ, TOMATE, MANGO OU PÊRA 

orange, peach, pineapple, apple, tomato, mango or pear

Orange, Pfirsich, Ananas, Apfel, Tomate, Mango oder Birne

orange, pêche, ananas, pomme, tomate, mangue ou poire

SUMO NATURAL ESPREMIDO // 5.75 €

fresh squezeed juice 

frisch Ausgepresster Saft

jus de fruits pressés

COCA-COLA, DIET COLA, SPRITE, FANTA // 3.50 €

GINGER ALE, ICE TEA OR TONIC 

- HOT -
ESPRESSO // 2.75 €

DESCAFEINADO // 2.75 €

decaffeinated . Koffeinfreier . décaféiné

   

ESPRESSO DUPLO // 3.10 €
double espresso . doppel Espresso . expresso double

CAPPUCCINO // 4.10 €

SPECIAL COFFEES // 7.50 €

portobay falésia, royal, irish or calypso coffee

CHÁ // 3.10 €

tea . Tee . thé

CHOCOLATE QUENTE OU FRIO // 4,10 €

hot or cold chocolate 

heiße oder kalte Schokolade 

chocolat chaud ou froid

drinksdrinks

menumenu
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- COUVERT -
PÃO E MANTEIGA AROMATIZADA, AZEITONAS // 2.75 €

bread and flavoured butter, olives

Brot und Butter mit Gewürz, Oliven

pain et beurre aromatisé, olives

-  SOPA -
( SOUPS . SUPPEN . SOUPES )

SOPA DO DIA // 7.25 €

soup of the day . Tagessuppe . soupe du jour

MINESTRONE // 7.50 €

-  SALADAS -
( SALADS . SALATE . SALADES )

CÉSAR COM FRANGO GRELHADO // 14.80 €
alface romana, ovo cozido, queijo parmesão, 

crotões de pão com alho e molho césar

caesar with grilled chicken, romaine lettuce, 
croutons, parmesan shavings, caesar dressing

Caesar mit gegrilltem Hähnchen, Römersalat, 
Croûtons, Parmesanspäne, Caesar-Dressing

césar au poulet grillé, laitue romaine, 
croûtons, copeaux de parmesan, sauce césar

QUINOA VERMELHA E LEGUMES GRELHADOS // 11.50 €
vinagrete de tomate e limão, curgete, tomate, beringelas,

pimentos, cebola, endívia, sementes de girassol

red quinoa and grilled vegetables, 
tomato and lemon vinaigrette, courgette, tomato, 

aubergines, peppers, onions, endive, sunflower seeds

rote Quinoa und Grillgemüse, 
Tomaten-Zitronen-Vinaigrette, Zucchini, Tomaten, 

Auberginen, Paprika, Zwiebeln, Endivie, Sonnenblumenkerne

quinoa rouge et légumes grillés, vinaigrette à la tomate 
et au citron, courgette, tomate, aubergine, poivrons,

oignon, endive, graines de tournesol

NIÇOISE // 12.50 €

alface, tomate, pimentos, batata, ovo, cebola, 
azeitonas pretas, feijão verde, anchova e atum

lettuce, tuna, green beans, boiled potato, 
tomato, olives, boiled egg and anchovies

Kopfsalat, Thunfisch, grüne Bohnen, gekochte Kartoffeln, 
Tomaten, Oliven, gekochtes Ei und Sardellen

laitue, thon, haricots verts, pomme de terre cuite, 
tomate, olives, œuf dur et anchois

BURRATA // 15.00 € 

rúcula, pistáchio tostado e mel trufado

rocket, roasted pistachio and truffled honey

Rucola, geröstete Pistazien und getrüffelter Honig

roquette, pistache grillée et miel truffé

-  SANDWICHES - 
& WRAPS

 

acompanhados de batata pála-pála . with matchstick potatoes 

Kartoffelsticks als Beilage . accompagnés de chips

CLUB SANDWICH // 12.50 €
tomate, alface, bacon crocante, ovo cozido, 

frango grelhado e maionese

tomato, lettuce, crispy bacon, 
hard-boiled egg, grilled chicken and mayonnaise

Tomate, Kopfsalat, knuspriger Speck, 
gekochtes Ei, gegrilltes Hähnchen und Mayonnaise

tomate, laitue, bacon croustillant, 
œuf dur, poulet grillé et mayonnaise

CIABATTA DE ROSBIFE // 11.50 €
rosbife, tomate, queijo cheddar, 

pimentos grelhados, bacon crocante e maionese

roast beef ciabatta, tomato, cheddar cheese,
grilled peppers, crispy bacon and mayonnaise

Roastbeef-Ciabatta, Tomate, Cheddar, 
gegrillte Paprika, knuspriger Speck und Mayonnaise

ciabatta rosbi, tomate, fromage cheddar, 
poivrons grillés, bacon croustillant et mayonnaise

TOSTA EM PÃO ALENTEJANO . ..

toasted alentejo bread . ..

Toast aus Alentejo-Brot . .. 

toast sur pain d’alentejo . ..

. .. queijo e/ou fiambre // 9.00 €

cheese and/or ham 

Käse und/oder Schinken 

jambon et/ou fromage 

. .. frango // 10.00 €

chicken . Hähnchen . poulet

. .. Ratatouille // 10.00 €

WRAP DE CAMARÃO // 10.50 €
miolo de camarão, manga, alface, 

maionese com molho agridoce e abacate

wrap with peeled prawns, mango, lettuce, 
mayonnaise with sweet and sour sauce and avocado

Garnelen-Wrap mit Mango, Kopfsalat, 
Mayonnaise mit süß-saurer Sauce und Avocado

wrap aux crevettes décortiquées, mangue, laitue, 
mayonnaise avec sauce aigre-douce et avocat

WRAP DE FRANGO // 10.00 €

frango grelhado, tomate, milho, 
pimento vermelho salteado, alface e molho de iogurte

wrap with grilled chicken, tomato, corn, 
sautéed red pepper, lettuce and yoghurt sauce

Gegrilltes Hähnchen-Wrap, Tomate, Mais, 
sautierte rote Paprika, Kopfsalat und Joghurtsauce

wrap au poulet grillé, tomate, maïs, 
poivron rouge sauté, laitue et sauce au yaourt

WRAP VEGGIE // 10.00 €

legumes grelhados, rúcula, 
beterraba cozida, frutos secos, iogurte soja

grilled vegetables, rocket, 
boiled beetroot, dried fruit, soya yoghurt

Grillgemüse, Rucola, gekochte Rote Beete, 
Trockenobst, Sojajoghurt

légumes grillés, roquette, 
betterave cuite, fruits secs, yaourt de soja

-  PREGOS - 
 

acompanhados de batata frita . with fries 

Pommes frites als Beilage . accompagnés de frites

PREGO // 13.00 €

lombo de vaca, queijo, fiambre, 
tomate, alface e manteiga de alho

“prego” with sirloin, cheese, ham, 
tomato, lettuce and garlic butter

Lendenfilet vom Rind, Käse, Schinken, 
Tomaten, Kopfsalat und Knoblauchbutter

« prego » au filet de bœuf, fromage, 
jambon, tomate, laitue et beurre à l’ail

PREGO DE ATUM // 13.50 €

atum grelhado, cebola salteada 
e maionese de pickle com soja

grilled tuna “prego”, sautéed onions 
and pickled soy mayonnaise

Gegrillter Thunfischsteak, sautierte Zwiebeln 
und Mayonnaise mit Pickles und Soja

« prego » au thon grillé, oignons sautés 
et mayonnaise aux pickles et soja

-  HAMBURGERS - 
 

acompanhados de batata frita . with fries 

Pommes frites als Beilage . accompagnés de frites

HAMBÚRGUER DE ANGUS // 13.50 €

alface, tomate, cebola caramelizada em pão de brioche

angus beef hamburger, lettuce, tomato, 
caramelised onion in a brioche bun

Hamburger mit Angus-Steak, Kopfsalat, Tomate, 
karamellisierte Zwiebel auf Brioche-Brötchen

hamburger de bœuf angus, laitue, tomate, 
oignon caramélisé sur pain brioché

HAMBÚRGUER DE FRANGO // 11.50 €

alface, tomate, cebola caramelizada em pão de brioche

chicken burger, lettuce, tomato, 
caramelised onion in a brioche bun

Hamburger mit Hähnchen, Kopfsalat, Tomate, 
karamellisierte Zwiebel, auf Brioche-Brötchen

hamburger au poulet, laitue, tomate, 
oignon caramélisé, sur pain brioche

+ BACON . SPECK // 1.50 €

+ CHEDDAR // 1.50 €

HAMBÚRGUER VEGAN CASEIRO // 11.00 €
hambúrguer de quinoa, feijão, grão, alface, 

tomate em pão de brioche

home-made vegan burger with quinoa burger, 
beans, chickpeas, lettuce, tomato, in a brioche bun

Hausgemachter veganer Burger mit Quinoa, Bohnen,
Kichererbsen, Kopfsalat, Tomate auf Brioche-Brötchen

hamburger végan maison, steak de quinoa, 
haricots, pois chiches, laitue, tomate, sur pain brioché

-  OMELETES - 
( OMELETS . OMELETTS . OMELETTES )

com salada mista . with mixed salad 

mit gemischtem Salat . avec de la salade mixte

OMELETE SIMPLES // 11.50 €

plain omelete . Einfaches Omelett . omelette simple 

OMELETE MISTA // 12.50 €

cheese and ham omelete . Käse-Schinken-Omelett . omelette jambon-fromage 

OMELETE DE CAMARÃO // 13.50 €

prawn omelette . Omelett mit Garnelen . omelette aux crevettes

-  CRIANÇAS -
( CHILDREN . KINDER . ENFANTS )

PANADO DE FRANGO // 10.00 €

com batata frita e salada mista

breaded chicken with fries and mixed salad

Paniertes Hähnchenfleisch 
mit Pommes frites und gemischtem Salat

poulet pané accompagné de frites et de salade mixte

PANADINHO DE PEIXE // 9.50 €

com arroz e salada mista

fish fingers with rice and mixed salad

Fischstäbchen mit Reis und gemischtem Salat

bâtonnets de poisson accompagnés de riz et de salade mixte 

ESPARGUETE COM MANTEIGA // 9.50 €

spaghetti with butter . Spaghetti mit Butter . spaghettis au beurre

-  PASTAS - 
ESPARGUETE À BOLONHESA // 14.50 €

spaghetti bolognese . spaghettis bolognaise

PENNE COM TOMATE // 13.50 €

alho, tomate cubos, molho de tomate e manjericão

penne with diced tomatões, garlic, tomato sauce and basil

Penne mit Tomatenwürfel, Knoblauch, 
Tomatensauce und Basilikum

penne à la dés de tomate ail, sauce tomate et basilic 

-  PIZZAS -
FOCACCIA // 7.20 €

com alecrim, alho e azeite extra virgem

focaccia with rosemary, garlic and extra virgin olive oil

Focaccia mit Rosmarin, Knoblauch und nativem Olivenöl extra

focaccia au romarin, ail et huile d’olive extra vierge

MARGHERITA COM PRESUNTO DE PARMA // 16.50 €

molho de tomate, mozarela, presunto de parma, 
mozzarella de búfala, parmesão e manjericão

tomato sauce, mozzarella, parma smoked ham, 
buffalo mozzarella, parmesan and basil

Tomatensauce, Mozzarella, Parmaschinken, 
Büffelmozzarella, Parmesan und Basilikum

sauce tomate, mozzarella, jambon de parme, 
mozzarella di bufala, parmesan et basilic

FRUTTI DI MARE  // 17.90 € 

molho de tomate, mozarela, choco, camarão, ameijoas, mexilhão 

tomato sauce, mozzarella, cuttlefish, prawns, clams, mussels 

Tomatensauce, Mozzarella, Tintenfisch, Garnelen, Venus- und Miesmuscheln

sauce tomate, mozzarella, seiche, crevettes, palourdes, moules 

COVACCINO // 16.75 € 

cogumelos, rúcula, parmesão, 
mozarela de búfala e presunto de parma (fria)

mushrooms, rocket leaves, parmesan, 
buffalo mozzarella and parma ham (cold)

Pilze, Ruccola, Parmesan, 
Büffelmozzarella und Parmaschinken (kalt)

champignons, roquette, parmesan, 
mozzarella di bufala et jambon de parme (froid)

COVACCINO SALMONE AFFUMICATO // 16.20 €
CAPPERI, BURRATA, RUCOLA E PISTCCHIO 

mozarela, salmão fumado, alcaparras, burrata, rúcula e pistáchio

mozzarella, smoked salmon, capers, burrata, rocket and pistachios

Mozzarella, Räucherlachs, Kapern, Burrata, Rucola und Pistazien 

mozzarella, saumon fumé, câpres, burrata, roquette et pistaches 

PICCANTINA // 15.75 € 

molho de tomate, mozarela e salame picante

tomato sauce, mozzarella and spicy salami

Tomatensauce, Mozzarella und Pikante salami

sauce tomate, mozzarella et salami piquant

4 STAGIONI // 15.90 € 

molho de tomate, mozarela, orégãos, 
fiambre, cogumelos, azeitonas e alcachofras

tomato sauce, mozzarella, oregano, 
ham, mushrooms, olives and artichokes

Tomatensauce, Mozzarella, Oregano, 
Schinken, Pilze, Oliven und Artischocken

sauce tomate, mozzarella, origan, 
jambon, champignons, olives et artichauts

MARGHERITA // 13.40 €

tomate, mozarela e orégãos

tomato, mozzarella and orégano

Tomate, Mozzarella und Oregano

tomate, mozzarella et origan

MEDITERRÂNEA // 14.75 € 

molho de tomate, mozarela ciliegie fresca, 
tomate cereja e pesto 

tomato sauce, fresh ciliegine mozzarella, 
cherry tomatoes and pesto

Tomatensauce, frischer Mozzarella Ciliegine, 
Kirschtomaten und Pesto

sauce tomate, mozzarella ciliegine fraîche, 
tomate cerise et pesto

PROSCIUTTO E FUNGHI // 15.85 € 

molho de tomate, mozarela, orégãos, cogumelos e fiambre

tomato sauce, mozzarella, oregano, mushrooms and ham

Tomatensauce, Mozzarella, Oregano, Pilze und Schinken

sauce tomate, mozzarella, origan, champignons et jambon

RUSTICA // 16.20 € 

molho de tomate, mozarela, queijo gorgonzola, 
cebola roxa, salame picante e cogumelos

tomato sauce, mozzarella, gorgonzola cheese, 
red onion, spicy salami and mushrooms

Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola, 
rote Zwiebel, pikante Salami und Pilze

sauce tomate, mozzarella, gorgonzola, 
oignons rouges, salami piquant et champignons

VEGETARIANA // 14.50 € 

molho de tomate, mozarela, queijo parmesão, 
beringela, curgete, pimentos e espargos

tomato sauce, mozzarella, parmesan cheese, 
eggplant, courgette, peppers and asparagus

Tomatensauce, Mozzarella, Parmesankäse, 
Auberginen, Zucchini, Paprika und Spargel

sauce tomate, mozzarella, parmesan, 
aubergine, courgette, poivrons et asperges

-  PRATOS - 
PRINCIPAIS

( MAIN DISHES . HAUPTGERICHTE . PLATS PRINCIPAUX )

DOURADA GRELHADA // 18.50 €

com batata cozida e legumes da época 

grilled gilthead bream 
with boiled potatoes and seasonal vegetables

Gegrillte Dorade mit gekochten Kartoffeln 
und Gemüse der Saison

daurade grillée, pommes de terre cuites 
et légumes de saison

ROBALO GRELHADO // 19.00 €

com batata cozida e legumes da época 

grilled sea bass with boiled potatoes 
and seasonal vegetables

Gegrillter Seebarsch mit gekochten Kartoffeln 
und Gemüse der Saison

bar grillé, pommes de terre cuites et légumes de saison

FRANGO GRELHADO // 16.00 €

com ou sem piri-piri, batata frita e salada mista

grilled chicken with or without piri-piri, 
fries and mixed salad

Gegrilltes Hähnchen mit oder ohne Piri Piri, 
Pommes frites und gemischtem Salat

poulet grillé avec ou sans piment rouge, 
frites et salade mixte

BIFE DO LOMBO GRELHADO // 22.50 €

manteiga de ervas e anchovas, batata frita e salada mista

grilled sirloin steak, herb butter and anchovies, 
fries and mixed salad

Gegrilltes Lendensteak, Kräuterbutter und Sardellen, 
Pommes frites und gemischter Salat

filet de bœuf grillé, beurre aux herbes et anchois, 
frites et salade mixte

-  SOBREMESAS -
( DESSERTS )

SELEÇÃO DE GELADOS E SORVETES

1 BOLA . scoop . Kugel . boule // 3.00 €

2 BOLAS . scoops . Kugeln . boules // 5.50 €

3 BOLAS . scoops . Kugeln . boules // 7.75 €

AFFOGATO AL CAFFÈ // 7.50 €

gelado de baunilha, crumble de amêndoa, natas e café expresso 

vanilla ice cream, almond crumble, cream and espresso coffee 

Vanilleeis, Mandel-Crumble, Sahne und Espresso

glace à la vanille, crumble d’amande, crème fouettée et expresso 

                                                                      

TARTELLETTA ALLE NOCCIOLE // 8.20 €

tartelete de avelã . hazelnut tartlet 

Haselnuss-Tartelette . tartelette aux noisettes 

SALADA DE FRUTA COM UMA BOLA DE GELADO // 7.75 €

fruit salad with an ice cream scoop

Obstsalat mit einer Kugel Eis

salade de fruits avec une boule de glace

                                                                              

BROWNIE COM UMA BOLA DE GELADO // 8.75 €

brownie with an ice cream scoop

Brownie mit einer Kugel Eis

brownie avec une boule de glace

PARA MAIS INFORMAÇÕES SOBRE ALERGIAS,
menus especiais sem glúten e menus infantis, 

consulte a nossa equipa antes de efetuar o pedido.

for more information on special menus for allergies, 
intolerances and children’s menus, 

please consult our team before placing your order. 

weitere Informationen über Allergien, Gluten-Freie Menus 
und Kindermenüs, fragen Sie unsere Mitarbeiter 

bevor Sie ihre Bestellung machen. 

pour toute information sur les allergies, 
menus sans gluten et menus pour les enfants, 

veuillez consulter notre équipe avant d’effectuer votre commande.

NENHUM PRATO, PRODUTO ALIMENTAR OU BEBIDA, INCLUINDO O COUVERT, 
pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente 

ou por este for inutilizado. 

no dish, food product or drink, including the couvert, 
can be charged if not requested or used by the customer. 

Kein Gericht, Lebensmittel oder Getränk, Couvert enthalten, 
wird berechnet, wenn es nicht vom Kunden bestellt oder verzehrt wird. 

aucun plat, produit alimentaire ou boisson, y compris le couvert, 
ne peut être facturé s’il n’est pas demandé ou consommé par le client.

10h30 - 19h00 // 18h00 (winter)


